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(Registered at the General Post Office, Port Moresby, for transmission by post as a Qualified Publication)

No. G50] PORT MORESBY, THURSDAY, 18th JUNE - [1992

THE PAPUA NEW GUINEA NATIONAL GAZETTE

The Papua New Guinea National Gazette is published sectionally in accordance with the following arrange-
ments set out below.

THE PUBLIC SERVICES ISSUE

The Public Services Issue contains notices conceming vacancies, transfers and promotions within the National
Public Service. These issues are published monthly in the first week of each month.

Single copies may be obtained from the Government Printing Office, Spring Garden Road, Konedobu, for K1.50 each.

THE GENERAL NOTICES ISSUE

The General Notices Issue includes the date of the sittings of the National Parliament; Legislation (Acts assented
to, Statutory Rules); Tenders etc. These issues are published weekly at 11:30 a.m. on Thursday.

Single copies may be obtained from the above address for K0.20.
SPECIAL ISSUES |

Special Issues are made on urgent matters as required. They are provided at no extra cost to subscribers.
Single copies may be purchased on the day of issue at the above address a the price3 shown above for respective
issues.

SUBSCRIPTIONS
National Gazette Papua New
Guinea Asia-Pacific Other Zones
- . K K K
General . 35.00 | " 40.00 70.00
Public Services . 27.00 | 30.00 45.00

(Asia-Pacific will be PNG Postal Zones 1, 2 and 3. Other Zones will be PNG Bostal Zones 4 and 5).
Prices are for one copy only for all issues throughout the year, and will include Postage. Subscription
st.

“fee must be paid in advance; it covers the period from January, 1st to December, 31st

PAYMENTS
Payments for subscription fees or publica'ti'on of notices, must be payable to:-

The Government Printer,
Government Printing Office,
P.O. Box 1280,

Port Moresby.
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NOTICES FOR GAZETTAL

"Notice for insertion” in the General Gazette must be received at the Government Pnntmg Office P. 0 Box
1280, Port Moresby, before 12.00 on Friday, preceding the day of publication. | -

All notices for whatever source, must have a‘covering instruction setting out the pubhcauﬁn detalls requlred

The notice must be an original. Photostat or carbon copies are not accepted.

The notice should be typewritten (double-spaced) and on side of the paper only Signatures in partlcular and
proper names must be shown clearly in the text.

Copies submitted not in accordance with these instructions wﬂl be retumed unpublished.

PROCEDURE FOR GOVERNMENTAL SUBSCRIPTIONS
Departments are advised that to obtain the Gazettes they must send their requests to:—
(i) The Department of the Public Services Commission. P.O. Wards Strip, Waigani.
(for the Public Services issue) and

(ii) The Department of the Prime Minister, P.O, Wards Strip, Waigani.
(for the General notices issue).

PUBLISHING OF SPECIAL GAZETTES

Departments authorizing the publication of Special Gazettes are required to pay all printing charges under the
instructions from the Manual of Financial Procedures Section 13.3 Sub-section 11.

G. DADI,
Acting Government Printer.

CERTIFICATION OF ACTS

IT is hereby notified, for general information, that the following Acts made by the National Parliament were certified
by the Speaker of the National Parliament on the 5th June, 1992.

No. 20 of 1992—Mining Act 1992

No. 21 of 1992—Palm Qil Stabilization Funds (Amendment) Act 1992

No. 22 of 1992—Papua New Guinea Science and Technology Council Act 1992
‘ S. G. PENTANLU,

Clerk of the National Parliament.

Apprenticeship and Trade Testing Act 1986

APPOINTMENT OF NIEMBERS OF THE NATIONAL APPRENTICESHIP AND TRADE TESTING
- BOARD

I, Arnold Marsipal, Minister for Labour and Employment, by virtue of the powers conferred by Section 7(2)(c), @),

(e), (f) and (g) of the Apprenticeship and Trade Testing Act 1986 and all other powers me enabling, hereby appoint—

(@) each person specified in Column 1 of the Schedule to be a member of the National Apprenticeship and Trade
Testing Board to represent the persons specified in Column 3 opposite; and

(b) each person specified in Column 2 of the Schedule to be an Alternate Member of that Board to the person
specified in Column 1 opposite,

for a period of three years from the date of publication of the instrument in the National Gazette.

SCHEDULE
Column 1 Column 2 ' Column 3
. Mzmbers Alternate Members Represents
Mickey Epikana . Jack Kutal ... Employees—Public Sector
Moses Taian .. Taina Dai ...  Employees—Public Sector
Dikana Momo v Col. David Takendu ... ... Employers—Public Sector
George Puipui ... George Norman ... Employers—Public Sector
Joseph Herman ... Taw Nana ... Employers—Private Sector
Kevin Cornish ... Greg Aderson .... Bmployers—Private Sector
Peter Vure ... JoeLuma .... Employers—Private Sector
John Paska ... No Nomination ... Employees—Private Sector
Clemence Kanau ... No Nomination .... Employees—Private Sector
Joe Auo .« No Nomunation we - e Employees—Private Sector

Dated this 5th day of June, 1992.
o A. MARSIPAL,
Minister for Labour and Employment.
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National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION

IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—
(@) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of Alois Akun & Co (in
this notification called the "Enterprise”) in respect of the following activity:—
1.S.1.C. No. 8102—Other Financial Institutions: |
. Investment holding company only
subject to the conditions specified in the Schedule; and
' (b) by virtue of the provisions of Sections 55(11)(a) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and
(¢) the Enterprise was registered on 13th May, 1992.

NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE

To: Alois Akun & Co ("the Enterprise").

You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activity:—

I.S.I.C. No. 8102—0Other Financial Institutions:
Investment holding company only

subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part I of the said Schedule.

SCHEDULE

Conditions of Registration—Alois Akun & Co.

1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period bf 5 years commencing on the date of commencement,

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the fourth anniversary of the date of registration.

3. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Section 28, Lot 7, Rabaul.

4. If the Enterprise has not at the expiration of six months from the date of registration commenced carrying on
business for any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such activity without
the prior written consent of NIDA.

5. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

6. The Enterprise will comply with all and any obligations and conditions relating to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds
to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter
274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.

7. The Enterprise shall guide and assist Papua New Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activity.
8. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within

Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality stmilar te those obtainable from other sources.

9. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the foregoing conditions shall be made
in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Developnwnr Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law. |

Dated this 18th day of May, 1992.
E. G. TAULE,
Secretary, NIDA.
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National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION
IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—

(a) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of Bernard Tradmg Co.
Pty. Limited (in this notification called the "Enterprise”™) in respect of the following activity:—

1.S.1.C. No. 8102—Other Financial Institutions:
Investment holding company only

subject to the conditions specified in the Schedule; and

(b) by virtue of the provisions {)f Sections 55(11)(a) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the

Enterprise; and
(¢) the Enterprise was registered on 13th May, 1992.

NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE

To: Bernard Trading CO Pty. Limited ("the Enterprise™).

You are hereby nouﬁed in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordancc with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activity:—

[.S.I.C. No. SIOZ—OLhcr Financial Institutions:
Investment holding company only

sitbject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part I of the said Schedule.

SCHEDULE

Conditions of Registration—Bernard Trading Co. Pty. Limited.
- 1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period of,S' years commencing on the date of commencement.

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the fourth anniversary of the date of registration.

3. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Section 28, Lot 7, Rabaul.

4. If the Enterpnse has not at the expiration of six months from the date of registration commenced carrying on
business for any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such activity without
the prior written consent of NIDA.

5. The Enterprise shall keep all it books of account and other ﬁnancml records in Papua New Guinea in the

. English language.
6. The Enterprise will comply with all and any obligations and conditions relating to the training of citizens and -

the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Departiment which succeeds

to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapterr

274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.
7. The Enterprise shall guide and assist Papua New Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activity.

8. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within
Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans prov:ded that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

9. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the foregomg conditions shall be made
in writing to the.Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Development Authority Act _
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the

Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law.

Dated this 18th day of May, 1992,

E. G. TAULE,
Secretary, NIDA.

I
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National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION
IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—

(a) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of Samo Plantations
Pty Limited (in ﬂ]lS notification called the "Enterprise”) in respect of the followm g acl:wlty —

L.S.I.C. No. 8102—0t.her Financial Institutions:
Investment holding company only

subject to the conditions specified in the Schedule; and

(b) by virtue of the provisions of Sections 55(11)(a) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and

(¢) the Enterprise was registered on 13th May, 1992.
NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE

To: Samo Plantations Pty Limited ("the Enterprise”).

You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activity:—

LS.LC. No. 8102—Other Financial Institutions:
Investment holding company only

subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part II of the said Schedule.

SCHEDULE

Condifions of Registration—Samo Plantations Pty Limited.
1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period of 5 years commencing on the date of commencement.

2. The right to carry on busingss in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the fourth anniversary of the date of registration. ‘

3. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Section 28, Lot 7, Rabaul.

4. If the Enterprise has not at the expiration of six months from the date of registration commenced carrying on
business for any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such activity without
the prior written consent of NIDA.

5. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

~ 6. The Enterprise will comply with all and any obligations and conditions relating to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment {(or any other Department which succeeds

to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter

274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.
7. The Enterprise shall guide and assist Papua New Guinea enterprises in activities anclllary to the registered activity.
8. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within

Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

9. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the foregoing conditions shall be made
in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Developmenr Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law.

Dated this 18th day of May, 1992.

E.G. TAULE,
Secretary, NIDA.
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National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION

IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—
(a) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of E.W. Griffiths Pty
Limited (in this notification called the "Enterprise™) in respect of the following activity:—
L.S.1.C. No. 8310—Real Estate:
Property leasing only
subject to the conditions specified in the Schedule; and
(b) by virtue of the provisions of Sections 55(1 1)(&) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and
(c) the Enterprise was registered on 18th May, 1992.
NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE
To: E.W. Griffiths Pty Limited ("the Enterprise").
You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activity:—
I.S.1.C. No. 8310—Real Estate:
Property leasing only
subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part II of the said Schedule.
SCHEDULE
Conditions of Registration—E.W. Griffiths Pty Limited.
1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period of 10 years commencing on the date of registration.

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the ninth anniversary of the date of registration.

3. The following provisions shall be made by the Enterprise for Papua New Guinea investment in, and participation
in the ownership, management and control of the Enterprise.

(i) Within 7 years from the date of commencement a 20% equity in the Enterprise is to be beneficially
owned by an automatic citizen or citizens of Papua New Guinea or by a local enterprise as the term is
defined in Section 2 of the National Investment and Development Act (Chapter 120)

(i) Within 9 years from the date of commencement a 30% equity in the Enterprise is to be beneficially
owned by an automatic citizen or citizens of Papua New Guinea or by a local enterprise as the term is
defined in Section 2 of the National Investment and Development Act (Chapter 120)

4. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Goroka, E.H.P.

5. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

6. The Enterprise will comply with all and any obligations and conditions relating to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds
to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter
274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.

7. The Enterprise shall guide and assist Papua New (uinea enterprises in activities ancillary to the registered activity.
8. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within

Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

9. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the foregoing conditions shall be made
in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Development Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law.

Dated this 18th day of May, 1992, E. G. TAULE,
Secretary, NIDA.
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National Investment and Develapnwnt Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION

IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—

(a) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of Kokoda Export
Import Co. Pty Ltd (in this notification called the "Enterptise”™) in respect of the following activities:—

LS.1.C. No. 3220—Manufacture of Wearing Apparel, except Footwear:

Custom tailoring only

Dress cutting & sewing only

Haberdashery cutting and sewing only

suit cutting and sewing only

Trousers cutting and sewing only

Shirt cutting and sewing only

I.S 1.C. No. 6100—Wholesale Trade:
Clothing only

L.5.1.C. No. 6200—Retail Trade:
Clothing only
Haberdashery only

subject to the conditions specified in the Schedule; and
(b) by virtue of the provisions of Sections 55(11){(a) and §7(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and
(c) the Enterprise was registered on 13th May, 1992.
NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE
To: Kokoda Export Import Co. Pty Ltd ("the Enterprise”).

You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activities:—
LS.I.C. No. 3220—Manufacture of Wearing Apparel, except Footwear:
Custom tdiloring only
Dress cutting & sewing only
Haberdashery cutting and sewing only
suit cutting and sewing only
Trousers cutting and sewing only
Shirt cutting and sewing only

ES.I.C. No. 6100—Wholesale Trade:
Clothing only

[.S.I.C. No. 6200-—Retail Trade:
Clothing only
Haberdashery only

subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part IT of the said Schedule.

SCHEDULE

Conditions of Registration—Kokoda Export Import Co. Pty Ltd.
1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period of 15 years commencing on the date of registration.

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the 14th anniversary of the date of registration,

3. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Port Moresby.

4. If the Enterprise has not at the expiration of six months from the date of registration commenced carrying on
business in any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such activity without
the prior written consent of NIDA.

5. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

6. The Enterprise will comply with all and any obligations dnd conditions relating to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds

to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter
274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.

LA R



No. G50—18th June, 1992 8 National Gazette

Notification of Approval of Registration—continued

' Schedule—continued
7. The Enterprise shall guide and assist Papua New Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activities.
8. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within
Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
-available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

9. The Enterprise shall at all times conduct its operations in such a way as to minimize deleterious effects on the
environment and shall abide by any reasonable standards specified by the Minister responsible for environmental matters.

10. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any nf the foregoing conditions shall be
made in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Develo;:menr Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matier that is the subject of any other law.

- Dated this 18th day of May, 1992, E. G. TAULE,
Secretary, NIDA.

National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION
IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—

(@ under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of Pinpar Development
Pty Ltd (in this notification called the "Enterprise") in respect of the following activities:—

L.S.1.C. No. 1110—Agriculture & Livestock Production:

Agricultural development assocmted with loggmg only
LS. I .C. No. 1201—Forestry:

Agro-forestry development only
IS 1.C. No. 1220—Logging:

Logging & marketing contracts only

1.S.I.C. No. 3311—Sawmilling, Planing & Other Woodmills:
subject to the conditions specified in the Schedule; and

~ (b) by virtue of the provisions of Sections 55(11)(a) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterpnse, and

(¢) the Enterprise was registered on 13th May, 1992,
NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE e
Te  Pinpar Development Pty Ltd ("the Enterprise™). | e
You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activities:—

L.S.I.C. No. 1110—Agriculture & Livestock Production:
Agricultural development associated with logging only
1.S.1.C. No. 1201-—-Forestry
Agro-forestry development only
I.S.L.C. No. 1220—Logging:
Logging & marketing contracts only
1.S.I.C. No. 3311—Sawmilling, Planing & Other Woodmills: -
subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part IT of the said Schedule.

SCHEDULE
" Conditions of Registration—Pinpar Development Pty Ltd.

1. 'I'he registration of the Enterprise shall be granted for a period of 10 years commencing on the date of registration.

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprisc is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the second anniversary of the date of registration.

3. If the Enterprise has not at the expiration of 18 months from the date of registration commenced carrying on

i
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Notification of Approval of Registration—confinued

Schedule—continued

in any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such acmrlty without the prmr
written consent of NIDA.,

4. The Enterprise shall keep all it books of accouut and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

3. The Enterprise will comply with all and any obhgatmns and COIldIUOIlS relating to the training of citizens and
the locahsalmn of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by thie Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds
to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter
274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.

6. The Enterprise shall guide and assist Papua New Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activities.

1. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within
Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

8. The Enterprise shall at all times conduct its operations in such a way as to minimize deleterious effects on the
environment and shall abide by any reasonable standards specified by the Minister responsible for environmental matters.

9. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the foregoing cundluous shall be made
in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the Nat:onal Investment and Developnwnt Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law.

Dated this 18th day of May, 1992. ' E.G. TAULE,
| Secretary, NIDA.

National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION

IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—
(@) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of San Hin Development
(PNG) Pty Ltd (in this notification called the "Enterprise") in respect of the following activities:—

LS.I.C. No. 1110—Agriculture & Livestock Production:
| Agricultural development associated with logging only
L.S.I.C. No. 1201—Forestry:
Agro-forestry development only

1.S.1.C. No. 1220—Logging: |
Logging & marketing contracts only

1.S.L.C. No. 3311—Sawmilling, Planing & Other Woodmills:
subject to the conditions specified in the Schedule; and

(b) by virtue of the provisions of Sections 55(11){(a) and 57(12)(:1) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and

(c) the Enterprise was reglstered on 13th May, 1992.
NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE

To: San Hin Development (PNG) Pty Ltd ("the Enterprise™).

You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activities:—
I.S.I.C. No. 1110—Agriculture & Livestock Production:
Agricultural development associated with logging only
[.S.I.C. No. 1201—Forestry:
Agro-forestry dcvelopment only
L.S.I.C. No. 1220—L0gg1ng
Logging & marketing contracts only

I.S.I.C. No. 3311—Sawmilling, Planing & Other Woodmills:
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Nuﬁficatic:n of Approval of Registration—confinued

- subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part I of the said Schedule.
| SCHEDULE

Conditions af Registration—San Hin Develapmnt (PNG) Pty Ltd.

1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period of 10 years commencing on the date of reg*lstratmn

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the second anniversary of the date of registration, -

3. If the Enterprise has not at the expiration of six months from the date of registration commenced carrying on
in any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such activity without the prior
written consent of NIDA, | K

4. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

5. The Enterprise will comply with all and any obligations and conditions relating to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds
to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-szens Act (Chapter
274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.

6. The Enterprise shall guide and assist Papua New Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activities.

7. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within
Papua New (Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

8. The Enterprise shall at all times conduct its operations in such a way as to minimize deleterious effects on the
environment and shall abide by any reasonable standards specified by the Minister responsible for environmental matters.

9. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the forcgomg conditions shall be made
in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Development Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the -
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relaton to a matter that is the subject of any other law., |

Dated this 18th day of May, 1992. E. G. TAULE,
Secretary, NIDA.

National Investment and Development Act

NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION

IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—

(@) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of Qommen &
Associates Pty Ltd (in this notification called the "Enterprise”) in respect of the following activity:—

I.S.I.C. No. 8329—Business Services, except Machinery and Equipment Rental and Leasmg not elsewhere
classified:

Business consultant only

subject to the conditions specified in the Schedule; and .
(b) by virtue of the provisions of Sections 55(11){a) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and
(¢) the Enterprise was registered on 4th May, 1992,

| " NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE
To: Oommen & Assoeciates Pty Ltd ("the Enterpnse“).

You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(b) that it is proposed to register you in accordance with the.
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activity:—
I.S.I.C. No. 8329—Business Services, except Machinery and Equ:pmcnt Rental and Leasing not elsewhere
classified:
Business consultant only
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Notification of Approval of Registration—continued

subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part IT of the said Schedule.
SCHEDULE

Conditions of Registration—Oommen & Assaciates Pty Ltd.
1. The registration of the Enterprise shall be granted for a period of 5 years commencing on the date of registration.

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the fourth anniversary of the date of registration,

3. The following provision shall be made by the Enterprise for Papua New Gumea investment in, and participation
in the ownership, management and control of the Enterprise.

(i) Within 5 years from the date of commencement a 50% equity in the Enterprise is to be beneficially
owned by an automatic citizen or citizens of Papua New Guinea or by a local enterprise as the term is
defined in Section 2 of the National Investment and Development Act (Chapter 120).

4. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Lot 7, Section 8, Boroko, N.C.D.

5. If the Enterprise has not at the expiration of six months from the date of registration commenced carrying on
in any of the activities for which it is hereby registered, it shall not thereafter commence such activity without the prior
written consent of NIDA.

6. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

7. The Enterprise will comply with all and any obligations and conditions relating to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds
to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter
274) or any other Act in force from time to time dealing with training and localisation of staff.

8. The Enterprise shall guide and assist Papua New (Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activity.

9. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within
Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and services are readily
available at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

10. The Enterprise shall at all times conduct its operations in such a way as to minimize deleterious effects on the
environment and shall abide by any reasonable standards specified by the Minister responsible for environmental matters.

11. Any application by the Enterprise to the Minister with regard to any of the foregoing condmons shall be
made in writing to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the National Investment and Development Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect-of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law.

Dated this 18th day of May, 1992. | E.G. TAULE,
Secretary, NIDA.

National Investment and Development Act

. NOTIFICATION OF APPROVAL OF REGISTRATION
IT is hereby notified in accordance with Section 55 (12) of the National Investment and Development Act that—

(@) under Sections 55(9) and 57(10) of the Act the Minister approved the registration of AN.G.
. Development Limited (in this notification called the "Enterprise”) in respect of the following activities:—

LS.I.C. No. 1110—Agricultural and Livestock Production:
Tea plantation only
Coffee plantation only

L.S.1.C. No. 8329—Busmcss Services, except Machinery and Equipment Rental and Leasing not elsewhere
classified: |

Project management only
subject to the conditions specified in the Schedule; and
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Notification of Approval of Registration—continued

(b) by virtue of the provisions of Sections 55(11)(a) and 57(12)(a) of the Act NIDA registered the
Enterprise; and

(c) the Enterprise was registered on 27th April, 1992.
| NOTIFICATION TO AN ENTERPRISE

To: AN.G. Development Limited ("the Entempriﬁe").-

You are hereby notified in accordance with Section 57(7)(D) 'that it is proposed to register you' in accordance with the
provisions of the Act to carry on business in Papua New Guinea in the following activities:—

LS .1.C. No. 1110—Agricultural and Livestock Production:
Tea plantation only
Coffee plantation only

I.S.1.C. No 8329—Business Services, except Machmery and Equipment Rental and Leasing not elsewhere
classified:

Project management only
subject to the laws of Papua New Guinea and to the conditions contained in Part II of the said Schedule.

SCHEDULE

Conditions of Registration—A.N. G. Development Limited.
1. The registiation of the Enterprise shall be granted for a period of 20 years commencing on the date of registration.

2. The right to carry on business in an activity in respect of which the Enterprise is registered may be terminated
or suspended by the Minister by not less than one year prior written notice to the Enterprise. Such notice shall not be
given before the fifth anniversary of the date of registration.

- - 3. The Enterprise shall not without the prior approval of the Minister establish a place of business in any location
in Papua New Guinea other than Bunum Wo, Tea Estate, Banz, W.H.P.

4. If the Enterprise has not at the expiratton of six months from the date of registration commenced carrying on
in any of the activities for which it is heneby registered, it shall not thereafter commence such activity without the prior
wntten consent of NIDA. -

5. The Enterprise shall keep all it books of account and other financial records in Papua New Guinea in the
English language.

- 6. The Enterprise will cemply with all and any obligations and conditions relatmg to the training of citizens and
the localisation of its staff (including both employees and officers of the Enterprise) which may from time to time be
laid down by the Secretary for the Department of Labour and Employment (or any other Department which succeeds
to the functions of that Department) or prescribed or declared under the Employment of Non-Citizens Act (Chapter
'274) or any other Act in force from time to time dealing with training and local:sauon of staff.

7. The Enterprise shall gulde and assist Papua New Guinea enterprises in activities ancillary to the registered activity.

8. The Enterprise shall use supplies and services (particularly in relation to subcontracting) available within
Papua New Guinea, preferably provided by Papua New Guineans provided that such supplies and serwces are readily
avaﬂable at prices and of a quality similar to those obtainable from other sources.

9, The Enterprise shall at all times conduct its operations in such a way as to minimize dele&ﬂeus effects on the
environment and shall abide by any reasonable standards specified by the Minister responsible for environmental matters.

10. Any application by the Enterpnse to the Minister with regard to any of the feregemg conditions shall be
made in wnung to the Executive Director of NIDA.

The Enterprise should note that Sections 4(3) and 5 of the Nanonal Investment and Development Authority Act
(Chapter 120) provides that NIDA registration in respect of a particular activity does not of itself relieve the
Enterprise from compliance with any other law and no condition of registration confers on an enterprise any right or
privilege in relation to a matter that is the subject of any other law.

‘Dated this 18th day of May, 1992.

E. G. TAULE,
Secretary, NIDA,

------
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Harbours Board Act (Chapter 240)

NOTIFICATION OF THE RATES OF WHARFAGE AND BERTHAGE CHARGES

NOTICE is hereby given pursuant to Section 20(2)(i) of the Harbours Board Act (Chapter 240) and in accordance
with the Resolution of the Board made on March 11th 1992, and subject to the determination under Section 21 of the
Prices Regulation Act, the Board has imposed new dues and Ievy charges as follows:

1. WHARF CHARGES
The Master, Owner or Agent shall pay wharfage charges— - |
(i) at the rate of K20.00 per unit in respect of all overseas inwards containers unloaded at a wharf under the con-

trol of the Board.
(ii) in accordance with the rate specified in the Schedule hereof and in respect of all cargoes loaded or unloaded.
SCHEDULE
Overseas Cargo Coastal Cargo
(Rate Per Unil) (Rate Per Uiit)
Cargoes Units
Inward Outward Inward Outward
K K K K
Horses, Cattle, Dogs, Sheep, Goats, Pigs Each Animal 2.18 2.18 2.18 2.18
Oils (in bulk), Petroleum (in bulk) Bunkers Tonne of 1 000 2.18 2.18 1.09 1.0%
| Litres
Boats, Iron, Tanks {(empty) Metre or part of 10.90 10.90 273 2.73
o length
Cement, Charcoal, Coal, Coke, Returned Empties, Tonne/Weight 5.23 3.16 1.58 1.58
(including Containers and Pallets, Road Metal,
Sand, Soil).
Bagged Agricultural Produce, Cocoa, Cﬁffee, Copra Tonne/Weight 5.23 2.18 1.20 | 1.20
Palmn Oil - Tonne of 1 000 — 1.96 1.09 i.09
_ Litres
Goods not enumerated above Tonne/Weight or 5.23 3.16 . 1.58 1.58 .
Im® (whichever |
is the greater)

2. BERTHAGE CHARGES

(1) An overseas vessel that lies at, is moored to, or berthed in tier at, a wharf under the control of the Board shall
pay berthage at the rate of K0.65 per metre or part of a metre length per hour or part of an hour.

| (2) A coastal vessel that lies at, is moored to, or berthed in tier at, a wharf under the control of the Board shall pay
berthage at the following rates per metre or part of a metre length per hour or part of an hour.

) K
Vesselsunder 20 cvess cvee sirees svneeer sirne meeemre eervess eeveens 0.10
Vessels 20morover and under 50m oier ieeis vneie eeeees viee semsans 0.13
Vessels S0m and over . cien ssieier esesar assiiis eneenre vrenee seeses 0.16
Dated this 1st day of May, 1992.
B. SALI CM.G., A. HAODA, | MTOMUTNARAM,
Chairman. Board Member. Board Secretary.

Miriing Act (Chapter 195)

NOTIFICATION OF GRANT OF PROSPECTING AUTHORITIES
IT is notified that the Minister for Minerals and Energy has granted the following Prospecting Authorities:

P.A. Nos. Applicants Province and Areas Date of Grant Term
073 i e et e .~ Veronex Resources (PNG) Oper- Morobe, 98 km? 20.05.92 Two Years
' . ations Pty Etd '
074 cree awmm e wew Yeronex Resources (PNG) Oper-  Oro, 393 km? 20.05.92 Two Years
ations Pty Ltd | -

For a period as stated from the date of grant of the Authorities. |

Dated at Konedobu this 20th day of May, 1992.
'Mining Warden.

E. V. SMITH,

R
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Mining Act (Chapter 195)

NOTIFICATION OF GRANT OF PROSPECTING AUTHORITIES AND OTHER MIN]NE TENEMENTS
IT is notified that the Minister for Minerals and Energy has granted the following Prospecting Authorities:

Nos. : Applicants Location and Areas Date of Grant Terms
G.ML 1244 ... o Alep Malaumanda Pty Ltd "Milikap", Enga 05/06/92 Five Years
LMP.31 (Ok Tedi) ... ... O.T.M.L, Tabubil 2404 of a hectare "Kuambit” Kiunga ~ 05/06/92 Term of SMLL1
a g | (Ok Tedi)
P.A. 94371 ... . o Auto Fotos Pty Ltd | Ruti, Enga, 275 km! 05/06/92  Two Years
P.A. 9451 ... o aine ... .CRA Minerals (PNG) Pty Ltd Wario River, ESP/W.SP, 835km*  05/06/92 Two Years
P.A. 1004 ... .. v avaen Patana No. 77 Pty Ltd Central Province, 247 km? 05/06/92 Two Years
P.A.944/1 ... et eeree s Highlands Gold Resources N.L. MayRiver, ESP./WS.P, 80 km* 05/06/92 Two Years
P.A. 1(_723 covse evean cese avens Highlands Gold Resources N.L.  Bundi Area, Madang, 1,253 km? 05/06/92 Two Years
P.A. 1024- e e e e nghlands Gold Resources NI.  E.S.P./Enga, S.HLP., 1,697 km? 05/06/92 Two Years
For a penod as stated from the date of grant of the Teriements.
Dated at Konedobu this 10th day of June, 1992. E. V. SMITH, 1
- Mining Warden. "

CORRIGENDUM

THE general pubhc is hereby advised to disregard the undernamed application that appeared in Item 8 of the Land Board No. 1659 which was
‘gazetted under the heading successful applicants for State Leases and particulars of land leased in the National Gazerte No. Glo date,d 3ist January,
1991 on page 7. The reason being that the land in question is still under dispute thus the matter has to be settled first.

87/1552—Nelson Koek, for a Business (Commercial) lease over Allotment 17, Section 14, Town nf Mendi, Southern Highlands Province.

Reserve Price K8,400. Tender Price K9,000.
Any inconvenience caused is very much regretted.

M. ALALUKU,
AfSecretary.

CORRIGENDUM

‘THE general pubhc is hereby advised that the following L.and Board Meeting Nos. 1880, 1881, 1882 and 1883 have been cancelled until the end of |

July, 1992. |
Any inconvenience caused is véty much regretted.
Dated at City of Port Mortesby, this 11th day of June, 1992.

R. GUISE,
Chairman of Papua New Guinea Land Board.

Villlage Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint P. K. Kumba to be a
Village Magisirate, of the Endeugwe Village Court in the Kerowagi
Local Government Council area of the Chimbu Province.

Dated this 4th day of May, 1992. , |
B. M. NAROKOBI,
Mimister for Justice.

Villlage Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Gul Wemin to be a Village
Magistrate, of the Koge Village Court in the Sinasina Local
Government Council area of the Chimbu Province.

Dated this 4th day of May, 1992. | -
B. M. NAROKOBI,
" Minister for Justice.

Villlage Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by ﬁrl:ue of the powers

conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enabling, hereby appoint Naur Keruane to be a
k V:llage Magistrate, of the Gena Nogara Village Cnurt in the.
"Kerowagi Local Government Council area of the Chimbu Province.

Dated this 4th day of May, 1992,
| ' B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Villlage Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Vilage Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Gilmai Gul to be a Village
Magistrate, of the Boromil Village Court in the Gumine Local
Government Council area of the Chimbu Province.

Dated this 4th day of May, 1992.

B. M. NAROQKOB],
Minister for Justice.

At ey
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF VILLAGE MAGISTRATES

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint each person specified in
Column 2 of the Schedule to be a Village Magistrate for the Village
Court specified in Column 1 and set out opposite the name of that per-
son.

SCHEDULE

Column 1 Column 2
Yiliage Court Village Magijsirales

Kerowagi Local Govermment Council area Chimbu Province.

Bandie No. 2.. wApi Kum
Bandie No. 2 .. Taip Giu

Dated this I9th day of March, 1992,

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF VILLAGE MAGISTRATES

1, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoinot each person specified in
Column 2 of the Schedule to be a Village Magistrate for the Village
Court specified in Column 1 and set out opposite the name of that per-
son.

SCHEDULE

Column 1 Column 2
Village Court Village Magisirales

Kerowagi Local Government Council area Simbu Province.

(Enduga} Endeugwe.... Maine Kua
(Enduga) Endeugwe.... Apa Kauga
(Enduga) Endeugwe..., Teine Buna
Kombony/Wauga Yomba Tala -
Sikw/Kamanegu ... Willie Tei
(Enduga) Endeugwe.... Gende Philip
Gena Yombo .. Ongogo Kua

Dated this 19th day of March, 1992.

B.M. NAROKORBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Peter Nime to be a Village
Magistrate, of the Duma No. 1 (Keu) Village Court in the Chuave
Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kama Tolpare to be a
Village Magistrate, of the Konoma Village Court in the Sinasina
Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

15
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Village Courts Act 1989

 APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice,
conferred by Section 17(1) of the Vdfage Courts Act 1989 and ail
other powers me enabling, hereby appoint Sakrias Koniakama to be a
Village Magistrate, of the Mai Village Court in the Kundiawa Local
Government Council area of the Simbu Provinee,

Dated this 25th day of March, 1992.
B.M. NAROKOB],

Minister for Justice.

by virtue of the powers-

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A V]LLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokebi, Mlmster for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Vdiage Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Rangi Mema to be a
Village Magistrate, of the Lende Laia Pila Village Court in the Siane
Local Government Council area of the Simbu Province,

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI, -

Minister for Justice.
Village Courts Act 1980

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M, Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Paul Nera to be a Village
Magistrate, of the Olui Village Court in the Gumine Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Swau Mond to be a Village

~ Magistrate, of the Moroma Village Court in the Kerowagi Local

Govermment Council area of the Simbu Proviace.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Aci 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Y - ol Elatobe a
Village Magistrate, of the Koge Village Court in the Sinasina Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the ViHage Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Gul Wemin to be a Viilage
Magistrate, of the Koge Village Court in the Sinasina Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
- other powers me enabling, hereby appoint Gala Nima to be a Village
Magistrate, of the Koge Village Court in the Siaasina Local
Government Council area of the Simbu Province,

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice,

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bemard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kune Kinipa to be a
Village Magistrate, of the Koge Village Court in the Sinasina Local
Government Council area of the Simbu Province,

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOEI,
Minister for Justice,

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Grai Enbai to be a Village
Magistrate, of the Boromil Village Court in the Gumine Local
Government Council area of the Simbu Province,

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NARQKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE
I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers

conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kingago Aur to be a

Village Magistrate, of the Gena Yombo Village Court in the -

Kerowagi Local Government Council area of the Simbu Province.
Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Ambai Guand to be a
Village Magistrate, of the Pagau Village Court in the Kerowagi Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992,

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Dawa Bangie to be a
Village Magistrate, of the Kumai Village Court in the Kerowagi Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI.
Mimster for Justice.
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Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferted by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kambu Armba to be a
Village Magistrate, of the Awage Village Court in the Kerowagi
Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bermard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Taimul Monfo to be a
Village Magistrate, of the Moroma Village Court in the Kerowagi
Local Government Council area of the Simbu Province.

- Dated this 251th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Guan Kama to be a Village
Magistrate, of the Moroma Village Court in the Kerowagi Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
~ Minister for Justice.

.1, Bernard M. Narokcebi, Minister for Justice, by virtue of the

Village Courts Act 1989

——

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Wike Maul to be a Village
Magistrate, of the Koge Village Court in the Sinasina Local

Government Council area of the Simbu Province.
Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Mogli Bainda to be a
Village Magistrate, of the Awage Village Court in the Kerowagi
Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992,

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Namkdbi, Minister for Justice, by virtue of the powers

- conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enabling, hereby appoint Angai Sie to be a Village
Magistrate, of the Gena Yombo Village Court in the Kerowagi Local
Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992.

B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Sevi Hogode to be a Village
Magistrate of the Saraga Village Court in the NCDC area of the
National Capital District.

Dated this 19th day of March, 1992,
B. M. NAROKOB],
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Paul Ovai to be a Village
Magistrate of the Evedaha Village Court in the NCDC area of the
National Capital District.

Dated this 19th day of March, 1992.
B. M. NAROKOB],
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989 -

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Raho Gaigo to be a Village
Magistrate of the Tatana/Araira Village Court in the NCDC area of
the National Capital District.

Dated this 19th day of March, 1992,
B. M. NAROKOB]I,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Kauda Oltai to be a Village
Magistrate of the Pirima Village Court in the Gumine Local
Government Council area of the Chimbu Province.

Dated this 19th day of March, 1992.
B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Grai Toea to be a Village
Magistrate of the Yuri Village Court in the Gumine Local
Government Council area of the Chimbu Province.

Dated this 19th day of March, 1992,
B. M. NAROKOBI,
- Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Wemin Olime to be a Village
Magistrate of the Boromil Village Court in the Gumine Local
Government Council area of the Chimbu Province.

" Dated this 19th day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other

' R?wers me enabling, hereby appoint Bagu Heni to be a Village

agistrate of the Tatana/Aratra Village Court in the NCDC area of
the National Capital District.
Dated this 19th day of March, 1992.
B. M. NAROKOB],
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Vlffage Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Hageo Joe to be a Village
Magistrate of the Gerehu No. 2 Village Court in the NCDC area of the
National Capital District.

Dated this 19th day of Macch, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

1, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Heau Ederesi to be a Village
Magistrate of the Tatana/Araira Village Court in the NCDC area of
the National Capital District.

Dated this 19th day of March, 1952,

B. M. NAROKOB]I,

Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

1, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Camilos David to be a Village
Magistrate of the vedaha Village Court in the NCDC area of the
National Capital District.

Dated this 19th day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint Maniti Josephine to be a Village

Magistrate of the Konedobu Village Court in the NCDC area of the
National Capital District.

Dated this 19th day of March, 1992. B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.

Village Courts Act 1989
APPOINTMENT OF VILLAGE MAGISTRATES

I, Bernard Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby appoint each person specified in Column
2 of the Schedule to be a Village Magistrate for the Village Court
specified in Column 1 and set out opposite the name of that person.

SCHEDULE

Column 2
Village Magistrates

Column 1
Village Court

National Capital District Commission areq of the NCD

Tatana/Araira Raho Gaigo, Heau Ederesi, Bagu

Hem

Dated this 19th day of March, 1992. B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.
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In the National Court of Justice at Waigani Papua New Guinea

M.P. Neo. 97 Of 1992

In the matter of the Campm:fes Act (Chapter 146)
and
In the matter of Moresby Stationeries and Business Systems Pty Ltd

ADVERTISEMENT OF PETITION

NOTICE is given that petition for the winding-up of the abovenamed
Company by the National Court, was on the 26th day of May, 1992,
presented by Sidney Cooke Limited trading as Coliie Cook
Consolidated, a company incorporated undex the laws of the State of
Victoria, Australia and that the petition is directed to be heard before
the Court sitting at Waigani at 9.30 a.m. on the 26th day of June, 1992
and any creditor or coniri of the Company desiring to support
or oppose the making of an order on the petition may appear at the
time of hearing by hlmse]fcrhjs lawyer for that puspose; and a copy
of the petition w:ll be furnished to any creditor or contnbutory of the
Company requiring it by the undersigned on payment of the pre-
scribed charge.

'I'-hc'Pelitiuner's address 1s ¢/- Blake Dawson Waldron, 4th Floor,
Mogoru Moto Building, Champion Parade, P.O. Box 850, Port
Moresby.

The Petitioner’s lawyer is Tim Glenn of Blake Dawson Waldron
Lawyers of P.O. Box 850, Poit Moresby.
T. J. GLENN,

Lawyer for the Petitioner.

- Note: Any person who intends to appear on the hearing of the petition
must serve oa or send by post to the abovementioned (lawyer or
petitioner as the case may be) notice in writing of his intention to

~ do s0. The notice must state-the name and address of the person,
oc if a firm the name and address of the firm, and must be signed
by the person or firm, or his or its lawyer (if any), and must be
served, or, if posted, must be sent by post in sufficient time to
reach the: abovenamed, not later than 4.00 p.m. on the 25th day of
June, 1992 (the day before the day appointed for the heanng of
the Petition or the Friday preceding the day appointed for the
hearing of the Petition if that day is a Monday or a Tuesday fol-
lowing public holidays).

In the National Court of Justice at Waigani Papa New Guinea

M.P. No. 81 Of 1992

In the matter of the Companies Act (Chapter 146)
-and
TIn-the matter of Connector (PNG) Pty Limited

ADVERTISEMENT OF PETITION

NOTICE is given that petition for the winding-up of the abovenamed
Company- b}' the National Court, was on the 23rd day of Apnl, 1992,
presented by Moresby Plambing Supplies and Services Pty Limuted a
company incorporated pursuant to the Companies Act and that the
petition 1s directed to be heard before the Court sitting at Waigani at
9.30 a.m. on the 26th day of June, 1992 and any creditor or contribu-
tory of the Company desiring to support or oppose the making of an
order on the petition may appear at the time of heaning by himself or
his lawyer for that purpose; and a copy of the petition will be fur-
nished to any creditor or contributory of the Company requiring it by
the undersigned on payment of the prescribed charge.

The Petitioner's address is ¢/- Blake Dawson Waldron, 4th Floor,
Mogoru Moto Building, Champion Parade P.O. Box 850, Port
Moresby.

The Petitioner's lawyer is Kerenga Kua of Blake Dawson
Waldron Lawyers of P.O. Box 850, Port Moresby.
B K.KUA,

Lawyer for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear on the heaning of the petition
must serve on or send by post to the abovementioned lawyer
notice in writing of his intentioa to do so. The notice must state
the name and addmss of the person, or if a firm the name and
address of the firm, and must bc mgne.d by the person or firm, or
his or its lawyer (if any), and must be served, or, if posted, must
be sent by post in sufficient time to reach the abovenamed, not
later than 4.00 p.m. on the 25th day of June, 1992 (the day before
the day appointed for the hearing of the Petition or the Fday pre-
ceding the day appointed for the hearing of the Petition if that day
is a Monday or a Tuesday following public holidays).
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In the National Court of Justice at Rabaul Papua New Guinea

M.P. No. 43 Of 1992
In the matter of the Companies Act (Chapter 146)
and

In the matter of Agricultural Supplies and Equipment Pty le.lled

ADVERTISEMENT OF PETITION

NO'I'ICE is given that petition for the winding-up of the abovanamcd
Company by the National Court at Rabaul, was on the 27th day of
April, 1992, presented by Gimblett Wholesale Trading Company
Limited trading as Robin Exports of P.O. Box 762, Papakura, l:l’\lew
Zealand and that the petition is directed to be heard before the Court
sitting at Court House, Namanula Street, Rabaul at 9.00 a.n. on the
3rd day of July, 1992; any creditor or contributory of the Company

desiring to support or oppose the making of an order on the petition -

maay appear at the time of hearing by himself or his lawyer for that
purpose; and a copy of the petition will be furnished by me to any
creditor or contributory of the Company requiring it on payment of
the prescribed charge.

The Petitioner’s address is ¢/- Warner Shand Lawyers, P.O. Box
107, Rabaul, East New Britain Province.

The Petitioner’s lawyer is David Charles Lidgett of Wamer Shand
Lawyers, P.O. Box 107, Rabaul, East New Britain Province, Tel:
922611, Fax: 92 2631.

D. C. LIDGETT,
Lawyer for the Petitioner.

Note: Any person who intends to appear on the hearing of the petition
must serve on or send by post to the abovementioned lawyer
notice in writing of his intention to do so. The notice must state
the name and address of the person, or if a firm the name and
address of the firm, and must be signed by the person or his or its
lawyer and must be served, or, if posted, must be sent by post in
sufficient time to reach the abovenamed, not later than 4.00 p.m.
on the 2nd day of July, 1992 (the day before the day appointed for
the hearing of the Petition or the Friday preceding the day
appointed for the heanng of the Petition).

In the matter of the Companies Act (Chapter 146)
and
In the matter of Carson Shipping Company Pty Ltd

NOTICE OF MEETING OF CREDITORS

NOTICE is hereby given that 2 meeting of creditors will be held at the
office of Emst & Young, Atarr Street, Rabaul, on Monday 29th June
at 10.00 a.m. for the purpose of appointing a liquidator to the compa-

ny.
Proof of debt forms are available from Emst & Youag, P.O. Box

1120, Rabaul.
G. CARSON,
Director.

Companies Act {Chapter 146)

REVOCATION OF APPOINTMENT OF ACTING
REGISTRAR OF COMPANIES

I, John Giheno, Minister for Trade and Industry, by virtue of the pow-
ers conferred by Section 5(1){a) of the Companies Act (Chapter 146)
and all other powers me enabling, hereby revoke the notice of
Appointment of Acting Registrar of Co es dated 7th November,
1991 and published in the National Gazette No. G94 relating to the
appnmtment of Timothy Gwaibo Mairi as Acting Registrar of
Companies.

Dated this 28th day of May, 1992,
J. GIHENO,
Minister for Trade & Industry.

Business Groups mcmpa.rutim Act (Chapter 144)

APPDINTN[ENT OF DEPUTY REGISTRAR OF BUSINESS
GROUPS

I, John Giheno, Minister for Trade and Industry, by virtue of the pow-
ers conferred by Section 4(b) of the Business Groups Incorporation
Act (Chapter 144) and all other powers me enabling, hereby appoint
Timothy Gwaibo Mairi to be Deputy Registrar of Business Groups.

Dated this 28th day of May, 1992, J. GIHENO
Minister for Trade & Industry.
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Companies Act (Chapter 146)

APPOINTMENT OF REGISTRAR OF COMPANIES

I, John Giheno, Minister for Trade and Industry, by virtue of the pow-
ers conferred by Section 5(1)(a) of the Companies Act (Chapter 146)
and all other powers me enabling, hereby appoint Edmund Robert
Troup Babington to be Registrar of Companies.

Dated this 28th day of May, 1992.
J. GIHENO,
Minister for Trade & Industry.

Business Groups incorporation Act (Chapter 144) -

APPOINTMENT OF REGISTRAR OF BUSINESS GROUPS

I, John Giheno, Minister for Trade and Industry, by virtue of the pow-
ers conferred by Section 4(@) of the Business Groups Incorporation
Act (Chapter 144) and all other powers me enabling, hexeby appoint
Edmund Robert Troup Babington to be Registrar of Business Groups.

Dated this 28th day of May, 1992,
- J. GTHENOQ,
Minister for Trade & Industry.

Organic Law on National Elections

REVOCATION AND APPOINTMENT OF ASSISTANT
RETURNING OFFICERS

THE ELECTORAL COMMISSION, by virtue of the powers con-
ferred by Section 19 of the Organic Law on National Elections and all
other powers it enablipg, hereby:—

(a) revokes the appointment of Tickey Wander as Assistant
Returning Officer for Finschhafen Open Electorate as con-
tained in Notice of Revocation and Appointment of Assistant
Returning Officer dated 25th March and published in the
National Gazette No., G38 of 14th May, 1992; and

(b) appoints Collin Rawia as Assistant Returning Officer for
Finschhafen Open Electorate.

Dated at Port Mozesby this 11th day of June, 1992.
R. T. KAIULO, MBE.,

Electoral Commissioner.

Organic Law on National Elections

REVOCATION AND APPOINTMENT OF RETURNING
OFFICER

THE ELECTORAL COMMISSION, by virtue of the powers con-
ferred by Section 18 of the Organic Law on National Elections and all
other powers it enabling, hereby:—

(a) revokes previous appointment of Ori Hou Kauvu as
Returning Officer for Mendi Open Electorate; and

(b) appoints Vincent Atusa as Returning Officer for Mendi Open
Electorate.

Dated at Port Moresby this 26th day of May, 1992.

R. T. KAIULO, MBE.,
Electoral Cumnussmner

. Organic Law on National Elections

REVOCATION AND APPOINTMENT OF PROVINCIAL
RETURNING OFFICER

THE ELECTORAL COMMISSION, by virtue of the powers con-

ferred by Section 18 of the Organic Law on National Elections and all .

other powers it enabling, hereby:—

{(a) revokes previous appointment of Aisole Andia as Provincial
Returning Officer for Southern Highlands Proviacial
Electorate; and

(&) appoints On Hou Kauvu as Prnvinc}al Returning Officer for
Southern Highlands Provincial Electorate.

Dated at Port Moresby this 26th day of May, 1992,
| R. T. KAIULO, MBE.,

Electoral Commissioner.
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Law Reform Commission Act (Chapter 18)

APPOINTMENT OF MEMBERS OF LAW REFORM
COMMISSION

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 3(2) and Section 5(1) of the of the Law Reform
Commission Act (Chapter 18) and all other powers me enabling here-
by appoint the following person to be a Member of the Law Reform
Commission for a period of one year commencing on and from this
date of appointment.

Michael Melenki

Dated this 24th day of April, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Law Reform Commission Act (Chapter 18)

APPOINTMENT OF MEMBERS OF LAW REFORM
COMMISSION

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 3(2) and Section 5(1) of the of the Law Reform
Commission Act {Chapter 18) and all other powers me enabling here-
by re-appoint the following persons to be Members of the Law
Reform Commission for a further period of one year commencing on
and from this date of re-appointment. |

Stephen Pokawin Fr. Robert Lak
Benjamin Passingan Ms Stella Minia
Frank Senge Insp. Miriam Yawa

Dated this 24th day of April, 1992.
B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Papua New Guinea National Service Corps Act 1992

APPOINTMENT OF NATIONAL SERVICE CORPS SUPPLY
AND TENDERS BOARD |

I, Karl Stack, Minister for the Interior, by virtue of the powers con-
ferred by Section 22(1) of the Papua New Guinea National Service
Corps Act 1992 and all other powers me enabling, hereby appoint the
following persons to be members of the National Service Corps
Supply and Tenders Board:—

(@) the Commander of the Corps, who shall be Chairman,
(&) the Director of Administration of the Corps,
(¢) the Deputy Secretary, Department of Works (whose alternate

member is the First Assistant Secretary (Technical Service),
of the Department of Works),

{d) the First Assistant Secretary (Planning and Administration)
Department of Finance and Planning (whose aiternate mem-
ber is the Assistant Secretary (P]anmng and Administration)
Department of Finance and Planning).

Dated this 5th day of June, 1992,

K. STACK,
Minister for the Interior.

Papua New Guinea National Service Corps Act 1992

APPOINTMENT OF REVIEW TRIBUNAL

I, Karl Stack, Minister for the Interior, by virtue of the powers con-
ferred by Section 17 of the Papua New Guinea National Service
Corps Act 1992 and all other powers me enabling, hereby appoint:—

(a) the President of the Papua New Guinea Law Society; and

(b)) the Departmental Head of the Department of Personnel
Management, being a person with expcnencc in employment
and personnel matters; and

(¢) Leva Pat, Secretary of the Papua New Guinea Council of
Churchs, being a person with experience in community

affairs,
to be the members of lhe Review Tribuna] with effect from the

date of publication of this instrument in the National Gazetie until
- further notice.

Dated this 10th day of June, 1992.
K. STACK,
Minister for the Interior.
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Petroleum Act (Chapter 198)

NOTICE OF YARIATION

IT is noﬁﬁéd that the Minister for Minerals and Energy did, on the
20th May, 1992 vary the approved work programme of Petroleum

' Prospecting Licence Number 128 granted on the 26th October, 1989

and currently held by Chevron Niugini Pty Limited.

_ Full details of the variation may be obtained from the Principal
Petroleum Registrar, P.O. Box 778, Port Moresby,

Dated at Port Moresby this 4th day of June, 1992.

L. L. PALASOQ,
Director (Petroleum Act).

NOTICE OF LODGEMENT OF APPLICATIONS OF
INCORPORATION OF BUSINESS GROUPS

PURSUANT to Section 50 of the Business Groups Incorporation Act

notice is hereby given, that I have received applications for
Incorporation of the following Business Groups:—

1. Ama Business Group (Inc.)
2. Apoma Business Group (Inc.)
3. Bon. Fol Business Group (Inc.)
4. Bamaro Business Group {(Inc.)
5. Bumulang Business Group (Inc.)
' 6. Bumerang Business Group (Inc.)
7. Borop Business Group (Inc.)
8. Bangilo Family Business Group (Inc.)
9. Bamase Business Group (Inc.)
10. Diken Family Business Group (Inc.)
11. Dipu Business Group (Inc.)
12. D.S. Family Business Group (Inc.)
13. Evera Hasu Family Business Group {Inc.)
14. Ezafagan Nuapupu Business Group (Inc.)
15. Giamu Business Group (Inc.)
16. Galen Business Group (Inc.)
17. G.G. Brothers Business Group (Inc.)
18. G.M. Family Business Group (Inc.)
19. Halagu Construction Business Group (Inc.)
20. Himari Business Group (Inc.)
21. Huanduo & Sons Business Group (Inc.)
22. Iali Business Group (Inc.)
23. Idseg Business Group (Inc.)
24. Jimsumbe Business Group (Inc.)
25. Jiwaka Secunity Service Business Group (Inc.)
26. Kaniava Business Group (Inc.)
27. Kakaipo Business Group (Inc.)
28. Kimasu Business Group (Inc.)
29, Kenaing Business Group (Inc.)
30. Kelly Business Group (Inc.)
31. Kome Terry Business Group (Inc.)
32. Kuriu Business Group (Inc.)
33. Lautova Business Group (Inc.)
34. Lepo Associate Livestock Industry Business Group (Inc.)
35. Manuwambi Family Business Group (Inc.)
36. Melbe Business Group (Inc.)
37. Midgam Business Group (Inc.)
38. Mipari Business Group (Inc.)
39. Nemu Business Group (Inc.)
40. Nicholas Amai & Family Business Group (Inc.)
41. OPL Business Group (Inc.)
42. Pozive Business Group (Inc.)
43. Puwan Business Group (Inc.)
44, Sulusuly Mining Business Group (Inc.)
45. Semeseafwu Business Group (Inc.)
46. Sangen Business Group (Inc.)
47. Taifa Business Group (Inc.)
48. Tohoroma Business Group (Inc.)
49. Totonga Business Group (Inc.)
50. Ura Brothers Business Group (Inc.)
51. Ubiwa Bros Business Group (Inc.)
52. Yaluwasi Family Business Group (Inc.)

T. G. MAIRI,
A/Registrar of Business Groups.
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Land (Ownership of Freeholds) Act 1976

PROPOSED GRANT OF SUBSTITUTE LEASE

1, Paul B. B. Bengo, a delegate of the Minister for Lands & Physical
Planaing, by virtue of the powers conferred by Section 22(1) of Land
{ Ownership of Freeholds) Act 1976 hereby grant Rabaul Times Pty
Limited a substitute lease of that piece or parcel of land described in
the Schedule hereto in accordance with the following conditions.

(a} Term—99 years.
() Rent—Nil.
(¢) Improvement Conditions-—Nil,

(d) The Lessee will excise any easements over the same as may
from time to time be reasonably required by the State for
roads, electricity, water reticulation, sewerage and drainage
or telecommunication facilities, The Lessee shall have a right
to compensation under the Land Act 1962 in respect of the
excision or surrender of such portions or the grant of such
easements as though there had been a compulsory acquisition
of the same under that Act.

(e} The obligation on the of the owner to recognise as such
any public roads or rights of way or landing places subsisting
on the said fand.

SCHEDULE

All that land known as Allotment 4, Section 14, Rabaul in East
New Britain Province beirg the whole of the land contained in the
Certificate of Title Volume 21, Folio 15,

Dated this 7th day of October, 1991,

o P.B. B. BENGO, CBE,,
A delegate of the Minister for Lands & Physical Planning.

Village Courts Act 1989

REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me ¢nabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 12th of May, 1989 and published in the
National Gazette No. G4 of 6th July, 1989 in so far as it relates to
the appointment of Remo Nembo as a Village Magistrate for the
Kirene Village Court in the Jalibu Local Government Council area of
the Southern Highlands Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.
Village Courts Act 1989
REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 21st of May, 1980 and published in the
National Gazette No. G41 of 15th June, 1980 in so far as it relates to
the appointment of Siao Puasili as a Village Magistrate for the Wam
No. 2 Village Court in the Dreikikir Local Government Council area
of the East Sepik Proviace.
Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.
Village Courts Act 1989
REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 12th of May, 1989 and published in the
National Gazette No. G37 of 8th June, 1989 in so far as it relates to
the appointment of Wai Supa as a Village Magistrate for the Gai
Onagari Village Coust in the Elimbari Local Government Council
area of the Chimbu Province,
Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989

REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 3rd of March, 1989 and published in the
National Gazeste No. G25 of 20th April, 1989 in se far as it relates to
the appointment of Kawage Dama ag a Village Magistrate for the Mai

Village Court in the Kundiawa Local Government Council area of the

~ Chimbu Province.

Dated this 25th day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 2nd of February, 1988 and published in the
National Gazette No. G27 of 22nd May, 1988 in so far as it relates to
the appointment of Meko Kewasa as a Village Magistrate for the
IB)gdili Village Court in the NCDC area of the National Capital
istrict.

Dated this 25th day of March, 1992.

B. M. NAROKOB],

Minister for Justice,
Village Courts Act 1989
REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretanat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 19th of May, 1988 and published in the
National Gazette No. G34 of 2nd June, 1988 in so far as it relates to
the appointment of Daniel Takura as a Village Magistrate for the
Buvussi/Galai Village Court in the Hoskins Local Government
Council area of the West New Britain Province.

Dated this 25th day of March, 1992,
' B.M. NAROKOB],

Minister for Justice.
Village Courts'Act 1989
REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Village Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Maglstrates dated 19th of February, 1988 and published in the
Nar:mal Gazette No. G34 of 2nd June, 1988 in so far as it relates to
the appointment of Paulus Kaima as a Village Magistrate for the
Kapore Village Court in the Hosking Local Government Council area
of the West New Britain Province.

Dated this 25th day of March, 1992.
B. M. NAROKORBI,

| Minister for Justice.
Village Courts Act 1989
REVOCATION OF APPOINTMENT OF A VILLAGE
MAGISTRATE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 20 of the Village Courts Act 1989 and all other
powers me enabling, hereby, on the recommendation of the Secretary
of the Viilage Courts Secretariat revoke the notice of Appointment of
Village Magistrates dated 19th of February,
Nannnaf Gazcrte No. G27 of 12th May, 1988 in so far as it relates to
the appointment of Julius Turumoni as a Village Magistrate for the
Kapore Village Court in the Hoskins Local Government Council area
of the West New Britain Province.

Dated this 25th day of March, 1992,

B. M. NAROKOR],
Minister for Justice.

1988 and published in the
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEP[E)Y U%W OF A VILLAGE

I, Bernard M. Narokebi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 apd all
other powers me enabling, hereby appoint Gabriel Nuarnuape a
Village Magistrate, to be Deputy Chairman of the Kawi Village Court
in the Yawar Local Government Council area of the Madang
Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPI&)YU%!II‘AIRMAN OF A VILLAGE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers

conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enabling, hereby appoint Anton Wel a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Kel Village Court in the
Kundiawa Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M, Narokobi, Mimister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Secticn 18(1) of the Vu'!age Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Nipape Kumno a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Gena Bora Village Court in
the Kundiawa Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

- APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokoebi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Mara Kimbilya a Village
Magistrate, 10 be Deputy Chairman of the Naimates Village Court in
the Lagaip Local Gnvemment Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(l) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kag Tuu a Village
Magisirate, to be Deputy Chairman of the Aiye Village Court in the
Lagaip Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice,

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT .

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enablm%]‘hereby appoint Lyambo Lare a Village °

Magistrate, to be Deputy Chairman of the Taitengis Village Court in
the Lagaip Local Government Council area of the Enga Pruwnce
Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI],
Minister for Justice,

b T
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A YILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kevin Yaun a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Inland Bunabun Village
Cuurt in the Sumgilbar Local Governmenrt Council area uf the
‘Madang Province.
Dated this 3rd day of March, 1992.
B. M. NAROKOB],

Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

- APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

1, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Tambun Thomas a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Kaipale Village Court in
the Lajagam Local Government Council area of the Enga Province.
Dated this 3rd day of March, 1952.

B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

~ APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 13(1) of the V;Hage Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Yarang Pilis a Viilage
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Nai Village Court in the
Yawar Local Gnvernmcnt Council area of the Madang Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPONTNIENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Namkol:_ri, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
-other powers me enabling, hereby appoint Pudu Lipu a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Lower Lai Village Court in
the Wapenamanda Local Government Council area of the Enga
Province.

 Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOQOB],
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
'other powers me enabling, hereby appoint Kalita Kumbalo a Village
Magistrate, to be Deputy C‘hmmmn of the Alakul Village Court in the
Kompiam Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY JTY CHAIRMAN OF A VILLAGE

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justlce, by virtue uf the powers
cnnferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
' nther powers me enabling, hereby appoint Alo Lapai a Village
strate, to be Deputy Chairman of the Pakalilam Village Court in
the ompiam Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT ,

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and ail
other powers me enabling, hereby ap mt Genati Nawe a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of l&) Keman Viliage Court in the
Kompiam Local Governrnent Council azea of the Enga Province,

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice, *

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Migister for Justice, by virtue of the powers
cnnferred by Section 18(1) of the leaga Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Elyane Monden a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Londol Village Court in the
Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

.1, Berpard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEP%’I{;Y U%I%AIRL{AN OF A VILLAGE

powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Toele Pelan a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Lukutape Village Court in
the Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice,

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokoebi, Minister for Justice, by virtue of the powers -
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby ap mt Andu James a Vlllage
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Kaiap Village Court in the

Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferved by Section I8(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Yalon Tande a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Binp Village Court in the
Kompiam Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHATRMAN OF A VILLAGE
COURT -

I, Bernard M. Narckobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Tanda Malisa a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Kinduli Village Court in the
Kandea Local Gmremmmt Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Couris Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Mandawan Napi a Village
Maglstratc, to be Deputy Chairman of the Yangip Village Coitrt in the
Kompiam Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

1, Bemard M. Narnkobl, Minister for Justice, by virue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and atl
other powers me enabling, hereby appoint Lalyo Kaipale a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Lakayoko Village Court in
the Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers

conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enabling, hereby appoint Michael Oapaisa a Village

Magistrate, to be Deputy Chairman of the North West Mekeo Village

gnur_t iz the Mekeo Local Government Council area of the Central
rovinee,

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, 'by virtue of the
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enabling, hereby appoint Kethe Kokolonde a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Lukutape Village Court in
the Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,
| B. M. NARCKOB],

Minister for Justice.

pOwers

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Pulube Alira a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Piribu Village Court in the

‘Tari Local Government Council area of the Southern Highlands

Province.
Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKQOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers

conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all

other powers me enabling, hereby appoint Kebaya Kurabia a Village

Magistrate, to be Deputy Chairman of the Pujero Village Court in the

'II,‘ari Local Government Council area of the Southern Highlands
rovince.

Da_led this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

1, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Patapane Bernard a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Murip Village Court in the
Kandep Local Government Council area of the Enga Frovince.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOB],
Minister for Justice. |

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF DEPUTY CHAIRMAN OF A VILLAGE
COURT

1, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Pius Onkau a Village
Magistrate, to be Deputy Chairman of the Ilula Village Court in the
Yawar Local Government Council area of the Madang Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI
Minister for Justice,

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

1, Bernard M. Narckobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferrcd by Section 18(1) of the Vdiage Caun‘s Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Luke Mohe a Village
Magistrate, to be Chairman of the Son Village Court in t'nc Manus
Local Government Council area of the Manus Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

i Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Tambe Tale a Village
Magistrate, to be Chairman of the L.aplam Village Court in the
Kompiam Local Government Council area of the Enga Province. -

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Vfﬂagé Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Katt Mark a Village -
Magistrate, to be Chairman of the Lower Lai Village Court in the
Wapenamanda Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKORBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the’ Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Ale Minaro a Vﬂlage
Magistrate, to be Chairman of the Lakalamu Village Court in the
Wabag Local Government Councal area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint John Kuar a Village

" Magistrate, to be Chairman of the Bine Village Court in the Yawar
. Local Government Council area of the Madang Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Caurﬁ Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A YILLAGE COURT

I, Bernard M. Narﬁkobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the V:Hage Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Charles Buat a Village

Magistrate, to be Chairman of the Bine Village Court in the Yawar’

Local Government Council area of the Madang Province.

Dated this 31d day of March, 1992.

B. M. NAROKOER],
Minister for Justice.

National Gazette

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Kalyakali Kamak a Village
Magistrate, to be Chairman of the Lakayoko Village Court in the
Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A YILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and ail
other powers me enabling, hereby appoint Ole Bal a Village
Magistrate, to be Chairman of the Moromaule Village Court in the

.Gumine Local Government Council area of the Simbu Province.

Dated this 3rd day of March, 1992

- B.M. NAROKOBI,
Minister for Justice,

Village Courts Act 1989

" APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Yawale Kandabao a
Village Magistrate, to be Chairman of the Pombopos Village Court in
the Wapenamanda Local Government Council area of the Enga
Province.

Dated this 3rd day of March, 1592,

B. M. NAROKOBI,
. Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A YILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Bobby Baia a Village
Magistrate, to be Chairman of the Tatana/Araira Village Court in the
National Capital District.

‘Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF A VILLAGE MAGISTRATE

I, Bernard M. Namkobi, Minister for Justice, by virtue of the powers -

conferred by Section 17(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Mongi Butehe to be a
Village Magistrate of the Wan No. 2 Village Court in the Drekikir
Local Government Council area of the East Sepik Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

_Village Magistrate, to be Chai

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Caurts Act 198G and all
other powers me enabling, herehy appoint Augustine Iwandnan a
of the Hang Village Coust in the
Almami Local Government Council area of the Madang Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Mintster fur‘ Justice.

Village Courts Act 1989

REVOCATION OF APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A
YILEAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby revoke the notice of appointment of
Chairman of a Viltage Court dated 5th August, 1987 and published in
the National Gazette No. G22 of 14th April, 1988 in so far as it relates
to the appointment of Manget Kuimb as Chairman of the Tegibo
Village Court in the Nipa Local Government Council area of the
Southern Highlands Province.

Dated this 3rd day of March, 1992,

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers
conferred by Section 18(1) of the Village Coum Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby appoint Tembe Gabriel a Village
Magistrate, to be Chairman of the Yanda Tundu Village Court in the

Wabag Local Government Council area of the Enga Province.

Dated this 3rd day of March, 1_992-_ B. M. NAROKOBI,

Minister for Justice.

Village Courts Act 1989

APPOINTMENT OF CHAIRMAN AND DEPUTY
CHAIRMAN OF A VILLAGE COURT

I, Bernard M. Narokobi, Minister for Justice, by virtue of the powers

conferred by Section 18(1) of the Village Courts Act 1989 and all
other powers me enabling, hereby:—

(@) appoint Aluya Lembo a Village Magistrate, to be the
Chairman for the Hambuaki Village Court in the Tari Local
Government Council area; and

(b) appoint Andia Bara a Village Magistrate, to be the Deputy
Chairman for the Hambuaki Village Court in the Tari Local
Government Council area of Southern Highlands Province.

Dated this 3rd day of March, 1992.

B. M. NAROKOBI,
Minister for Justice.
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